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OCOBJIMBOCTI BIATBOPEHHA 'PAMATUYHUX SAIBUL AHTJIOMOBHUX
HAYKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB ITPU IIEPEKJIA Il YKPAIHCBKOIO MOBOIO

Y ecmammi npeocmasneno komnapamuene guguenns epamamudnux 6y008 aHeilicbkoi ma YKpaincbKoi Mo, pos-
2NSIHYMO MUNOJIO2IUHT 0COOIUBOCMI NOPIBHIOBATILHUX MOS8, NPOAHATIZ08AHO OCHOGHI 2PAMAMUYHI MPYOHOWT NEPEKIAdy
aHenoMOo8HOI HayKoso-mexHiunoi iimepamypu. Ocobausy yeazy npuodileHo KOMNApamueHOMY AHANIZY MOPPOL0IUHUX
ma CUHMAKCUYHUX 0COOIUBOCIEN MOSHUX OOUHUYL NOPIGHIO8ANLHUX MO8 Y NePEeKNIaA0aybKOMY ACHEKM.

Knrouogi cnosa: nopisHsivia epamamuka, HAyKOBO-MeXHIYHUL MeKCm, Nepekiao, epamamuiri mpancoopmayii.

B cmamve npedcmasneno xomnapamusHoe uzyuenue 2pAMMAmuYecKoe0 Cmposi AH2IUNCKO20 U YKPAUHCKO2O
SA3bIKOB, PACCMOMPEHbI MUNOIOSUYECKUE O0CODEHHOCMU CONOCMABIAEMbIX S3bIKOG, NPOAHATUUPOBAHBI OCHOBHLLE
epammamuyeckue mpyoOHOCmU Nepeeoda AHI0A3bIYHOU HAYUHO-MeXHUYecKol tumepamypwl. Ocoboe sHuMaHue yoene-
HO KOMRAPAMUGHOMY AHANU3ZY MOPGHOLO2ULECKUX U CUHMAKCULECKUX 0COOCHHOCMEl S3bIKOGbIX eOUHUY CPAGHUBAEMbIX
SA3bIKOB 6 NEPe80006eOUECKOM ACneKme.

Kntouesvie cnosa: cpasnumenvhas epammamurd, HAYYHO-MEXHUYECKUN MeKCm, Nepesoo, pamMMamuyeckue
mpancgopmayuu.

The article presents a comparative study of the grammatical structure of the English and Ukrainian languages. It
views typological features of the compared languages, analyzes basic grammatical difficulties of the English scientific
and technical literature translation. Particular attention is paid to the comparative analysis of morphological and
syntactic features of the English and Ukrainian language units in aspect of translation.
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Cepen 6araTboX MUTaHb, SKi BUBYA€ CydacHa JIHTBICTHKA, OCOOJMBE MICIIE MOCITAIOTh MPOOIIEMH TEPEKIay.
VBary sk BiTumsHsAHEX [3; 4; 11], Tak i 3apyOixaux miHrBicTiB [9; 10; 12] B OCTaHHI OECATUIITTA Bce OibIIe Tpu-
BEpTae MEPEKIIaj] HayKOBO-TEXHIYHOI JIITEPaTypH, IKUH Ha moyaTKy XXI CTOJITTS SK CBOEPIAHUI THI Mi>KMOBHOT
Ta MDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKallil 3aiiMae OKpeMy IUIOIIMHY B LApUHI nepeksany. [Ipolec nepeknany, sk BiioMo, €
CKJIQJIHUM IIPOIIECOM, aJPKE MICTHTH 1Ty HU3KY OIepalliif, 3HaHHS 1 IOTPUMAaHHS SIKHX TIepeKiiaadeM € 3aopyKoro
a/IEeKBAaTHOCTI MPOAYKTY HOT0 TBOPUO MisTBHOCTI. 3a CIOBAaMH MPOBITHUX BUeHHUX [2; 4; 6], 000B’I3KOBOIO YMOBOIO
a/IeKBaTHOTO HAYKOBO-TEXHIYHOTO TIEPEKIIaay € MPaBUIbHUNA aHaJi3 TpaMaTHIHOI Oy/JOBH iHIIOMOBHHX PEUCHb, Pe-
KOHCTPYIOBAaHHS PEUCHHS BIATIOBIAHO 10 HOPM MOBH 1 )KaHpPY TEPEKIIay, a BiITaK 1 MO0IaHH TpaMaTHIHIX TPY/I-
HOIIIB TIEPEKITATY.

OTxe, aKTYaJdbHICTh MPECTABICHOTO JOCIIPKCHHS 3yMOBJICHA, 3 OJHOTO OOKY, TCHICHI[IE 10 IHTCHCUBHOTO
PO3BUTKY HayKH 1 TEXHIKH, PO3LINPEHHSIM HAYKOBO-TEXHIYHUX 3B s3KiB YKpaiHU 3 IHO3EMHUMH JIepKaBaMH, a, OTKeE,
1 MOIMIMPEHHSIM HAyKOBO-TEXHIYHOI iH(pOpMaIlii, a, 3 IHIIOT0, 3yMOBIJIEHA CIIPSIMYBaHHIM Cy4acHHUX HEepeKIIaJ03HaB-
YHX JOCIIIKEHb Ha KOMIUICKCHUH MiAX1/T 10 MOJONaHHS TPAaMaTHIHNX TPYHOIIIB MEPEKIay.

MeTo10 IIpeaCTaBICHOT HAYKOBOI PO3BIIKH € BCTAHOBJICHHS CIIEIU(IKK BiATBOPEHHS IpaMaTHYHUX SIBHUII aHTIIO-
MOBHHX HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB IPH HepeKiIaai yKpaiHCbKOI MOBOIO.

JlocsirHeHHsI OCTABJICHOT METH epeadadae BUPIIICHHS! HACTYITHUX 3aB/AaHb:

1. Po3ristHyTH OCHOBHI rpaMaTHyHI TPY/JHOIL, SIKi BHHUKAIOTh ITi/1 Yac IepeKyialy aHrJIOMOBHOT HAyKOBO-TEXHI4-
HOI JIiTepaTypH yKpaiHCEKOIO MOBOIO.

2. ocmiautu MOp¢OJIOTIvHI Ta CHHTAKCHYHI 0COOTMBOCTI MOBHHX OJTMHHIIb aHTIIIHCHKOI Ta YKPATHCHKOI MOB ITPH
mepeksiai HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTiB.

3. InenTrgikyBaTi IUTIXY MOAOIAHHS IPaMaTHYHNX TPYAHOLLIB ITEPEKyIaly aHIJIOMOBHHX HaYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

O0’€KTOM JIOCITIDKEHHS € IpaMaTHYHa CHCTeMa aHIIIIHChKOT Ta yKpaiHChKOT MOB, a MpPeAMeToM 0e3rocepe/HbO-
ro aHaji3y — crocoOM Ta NPUHOMH BiJTBOPEHHS CKJIQJHUX I'PaMaTHYHMX SIBUI aHTJIOMOBHOI HayKOBO-TEXHIYHOT
JITEepaTypH B YKPaiHCHKUX MepeKiiaiax.

3a croBamu B. 1. Kapabana [2], rpamMaTudHi TPy THOIII IiT 9ac Mepekiiaay yKpaiHChKOI0 MOBOIO aHTJIOMOBHHX Ha-
YKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB Kay30BaHO, IEPII 3a BCE, IPaMaTHYHUMH BiIMiHHOCTSIMH MOB OpHUTiHAITy (QHTJIHCHKOI) Ta
nepekiany (yKpaiHChKo1), po301KHOCTSIMHE B iX OyI0Bi, y HA0OPI TXHIX IpaMaTHYHUX KaTeropii, GopM Ta KOHCTPYK-
uiit. Came ToMy mepekiiazay aHrJIOMOBHOI HAYKOBO-TEXHIUHOT JTITEpaTypH MOBHHEH OyTH 100pe 00i3HAHUM 3 Irpama-
TUYHHMHU OCOOJIMBOCTSIMU BHXIJIHOT Ta LILOBOT MOB, OCHOBAMH TEODii Iepekiaay B3araji Ta HayKOBO-TEXHIYHOTO
TIepeKIIaTy 30KpeMa, a TAKOXK 13 epeKIIaTHIMH BiITOBITHUKAMH y Tally3i 'paMaTHKH Ta JIEKCUKH, epeKJIaIallbKIMHU
TpaHcdopMamisIMu, criocodaMu NMepeKiIaay pisHIX MOBHHX Ta MOBJIICHHEBUX SBUII, ajke, 3a coBamu T. P. Kusika [5,
c. 59-63], Bce 11e CTAaHOBUTH YaCTHUHY 3arajibHOI KOMITETEHIII] MTepeKianaya.

OCKIIBKH TIEPEKIIa]] aHIJIOMOBHUX HAYKOBO-TEXHIYHMX TEKCTIB MOBHHEH MOBHICTIO BIIIOBIAATH 3arabHOMPHIA-
HSTUM HOpPMaM yKpaiHChKOI MOBH, TO HEBiJI’€MHOIO YaCTHHOIO MEPEKIAalbKOTO aKTy CTAIOTh SPAMAMUYHI MPAHC-
¢opmayii. 3ynmHUMOCH OUIBII IeTaTbHO Ha YNHHUKAX, SIKI BUKIIMKAIOTh HEOOXIIHICTh 3aCTOCYBAHHS LIUX TPaHCHOp-
Maliid, ToOTO Ha rpaMaTHYHUX TpyIHoIax nepexnany. Ciigom 3a B. 1. Kapabanowm [2], yci epavamuuni mpyonowi,
10 BUHUKAIOTH ITiJ] Yac MepeKiIaay aHIJIOMOBHUX HAyKOBO-TEXHIYHHMX TEKCTIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO, MH TTOJIUIIEMO
Ha TaKi TPyTIH:

— TPYIHOIII, 3yMOBJICHI pO301KHOCTSIMH B OyZI0BI MOB, y HA0Opi iXHIX rpaMaTHYHHUX KaTeropii, popMm Ta KOH-
CTPYKILiif;
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— TPYIHOII, TTOB’A3aHi 3 PI3HAM 00CSITOM 3MiCTy MOAIOHNUX Y TBOX MOBaxX (hOpM 1 KOHCTPYKIIiif;

— TPYAHOIL, Kay30BaHi HAasBHICTIO IPaMaTHYHKX SIBUILl Y MOBI TEKCTY OpPHTiHAIYy, [0 MAlOTh BIJIMIHHI BiJ BixNo-
BIJJHAX TPaMaTHYHUX SIBUII] MOBH TIepeKIIaly (GYHKIIOHAIbHI XapaKTePUCTHKH;

— TpYyHOIII, OB’ 53aHi 3 TPAMAaTHYHUMH SIBUIIAMH, 1110 MAIOTh Pi3HI YaCTOTHI XapaKTEPUCTUKH Ta BUKIIMKaHI PO3-
ODKHOCTSIMH B MOBHOCTHJIICTUYHHX HOpMaX TEKCTiB MOBaMH OPHUTIHAITY U TIEPEKIALy.

[IpuHaNeKHICTD aHTTIHCHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB IO Pi3HUX T1TOK iHIOEBPOIICHCHKOI POAWHU MOB (AHTJIiCbKa
— JI0 TEPMAHCHKO1, YKpaiHChKa — 10 CJIOB’STHCBHKO1), @ TAKOXK JI0 PI3HUX CTPYKTYPHUX THIIIB MOB (QHTJIiiCbKa MOBa —
NEepPEeBAYKHO aHAIITUYHA, JIe TPAMATHYHI BIJHOLICHHS y PEUSHHI [Iepe/IaloThCsl BUIbHUMH rpaMaTHYHIUMHU Mopdemamu,
a yKpaiHCbKa MOBa — CHHTETHYHA, JIe TpaMaTHUYHI 3HaYeHHs M BIIHOIICHHS HEPEIaroThCs 3a AOMOMOTor0 (hiekcii
— 3B’SI3aHMX TPaMaTHYHUX MOP(EM), CTAHOBUTh HAMOUIBIINI KOMIUICKC TpaMaTUYHUX MpodieM nepeknany. Tak, B
MOBI OpHUTiHANY (QHTIIMCEKIA MOBi) HEMa€e MiE€MPHUCITIBHUKIB, KaTETOpii poly iIMCHHUKIB i IIPUKMETHUKIB TOIIO, a B
MOBI mepexiany (YKpaiHChKilf MOBIi) BiICYTHI apTHKIIi, sIKi B aHTTIHCFKOMY PEYCHHI CHTHAI3YIOTh PO OCOOIMBOCTI
posnoainy iHpopMmarlii, BiICYyTHI B yKpaiHCHKii MOBi TaKOX TepyHil Ta 9acoBi hopmu aiecaora rpyn Continuous ta
Perfect, cknaaHi miaMeTOBI Ta 10aTKOBI 1H(GIHITHBHI KOHCTPYKIIIi.

Iepynuiit € HalO1IBII CBOEPITHOIO 06€30c000BOI0 (HOPMOIO B CUCTEMI aHTIIIICHKOTO JI€CiIOBa, BIH HE Mae aHaJIo-
riB B iHIIMX MoBax [1, c. 85]. 3 Touku 30py MOPIBHSUILHOI THUIOJIOTI] yKpATHCHKOI Ta aHTIIICEKOI MOB, TepyHIIH €
amoMopdHOIO 6€30c000BOI0 (POPMOIO JTIECITIOBA, @ TOMY HE MOXKE OYTH 3iCTaBICHUM a00 MMPOTUCTABICHUM OY/Ih-SIKIM
yKpaiHCEKHM 6e30c000BHM GopmaM mieciosa [8, c. 243-244]. B. H. KomicapoB BinHOCHTE TepyHil 10 Oe3ekBiBa-
JICHTHUX TPAMAaTHYHUX OJNHHUII, TOOTO TAKUX OTUHHMIIb, IKi HE MAIOTh PETYJIIPHUX BiAMOBIIHUKIB Y MOBI IIEPEKIAy.
[Ipote BiACYTHICTb OJHOTHITHOTO BiJNIOBIHUKA JUIsl TePYH/Iisl B YKPAiHCBKii MOBI HE € MEPEIIKO/I00 JUIsl BCTAHOB-
JICHHSI BiTHOIICHb CKBIBAJICHTHOCTI MK BUCJIOBJIFOBAHHSIMH B MOB1 OpHUTiHATY Ta MOBI iepekiiay. Lle nuire o3Havyae
HEMO>KJIMBICTh BUKOPHUCTAHHS aHAJIOT1YHOI hopmu abo JOCITIBHOTO MEpeKIIaay i TOMY BUMarae 3aCTOCyBaHHS TPaHC-
(dopmariitHoro mepexnany [7, c. 179—181]. Hampuknax, y ¢yHKmii migmera abo 1omaTka TepyHAIA MepeKIaTaeThCs
TIepPEeBaYKHO BiTi€CTIBHUM iMeHHUKOM (Accumulating data is obviously not an aim in itself. — Haxonuuenus oanux
— ye, 3p03YMio, He CaMOyiny), a'y PI3HUX 00CTaBUHHNX (PYHKIIISX — pi3HUMH (hopMamHu JiecioBa (30KpeMa, TiETmpHc-
JIIBHUKOM) 200 MiApsIIHUM peueHHsIM. Takum 4nHOM, TIepeKiIal repyHis 3aJIeKuTh BijJ] Horo (yHKuii B pedeHHi. [To-
JIEKy/Ii cama repyH/iiajbHa opma MOXKe HaBiTh He IepeKiIaiaThcs, Harpukiaz: Providing an unequivocal definition
of the notion is not easy. — Yimke 6usnauenHs ybo20 NOHAMMA — CHPABA Hele2Kd.

BinMiHHICTE B CHHTaKCHYHI{ CHCTEMI aHTIIHCHKOI Ta YKPalHCHKOT MOB TaKOK BUKJIMKAIOTH TOBOJI 3HAYHI TPYI-
HOIII TIPY TIepeKyIa/li HAyKOBO-TEXHITHOTO TeKCTY. OCKITBKY IEHTPATFHIM €JIEMEHTOM TEKCTY € PEUSHHS, TO OCHO-
BHI po0JeMu niepekiay CKOHIICGHTPOBaHI B paMKax Ii€l KaTeropii. Y TOJOBHUX 3aKOHOMIPHOCTSIX OyI0BU peUEHHS
yKpaiHChKOT M aHTJIilichbKOi MOB OaraTo 3arajbHOro, 30KpeMa MoJi0OHI €JIeMEeHTH, 3 SIKUX CKIIAJIAI0ThCSl PEUCHHS Ta
aHaJOTI4HI (QYHKIIT IMX eeMEHTIB. AJle Ili 3arabHi 3aKOHOMIPHOCTI B KOXHIH 3 MOB MaloTh 1 CBOIO crienudiky. Le
3pY4HIIIE 32 BCE PO3IVISTHYTH Ha MPHKJIAJi YOTUPHOX OCHOBHHX THIIIB PEUCHHS: PO3IIOBIIHOTO, MUTAIBHOTO, CIIOHY-
KaIIbHOTO ¥ OKJIMYHOTO. Hampuknam, 1t aHrmiiChKOTO PO3IIOBIAHOTO PEUYCHHS XapaKTepHUH (iKCOBaHUH (TIpsIMU)
TIOPSIOK CIIB: niOMen 3 NOACHIOBANbHUMU CLOBAMU —> npucydo;w NOSACHIOBANHUMU CLOBAMU —> 000AMOK — 00Ccma-
6UHU, TII0O MOKE BEMArati nepedynoBu PEYCHHST TpH nepekiazni. B ykpaiHcbkoMy pOSl’[OBl,Z[HOMy PEUeHHI MOPATOK
CIliB TPYHTYETBCA Ha IHILIOMY HpI/IHI_II/Il'Il BiJl BiZIOMOT0 /IO HOBOrO. TBepuii MOpsIOK CIIiB aHIIIIHCHKOTO PEUSHHS y
BIJJHOILICHH] MicIg TigMeTa (JIiBOpyY BiJ MPUCY/KA), IPUCY/IKa 1 JojaTka (IpaBopyd BiJ MpHUCY/Ka) 00yMOBICHUI
BIJICYTHICTIO B aHTJIIMCBKIH MOBI BiIMIHKOBHX 3aKiHYCHb.

[Moni6Hi popMu 1 KOHCTPYKIIiI Y MOPiBHIOBAIBHAX MOBaX MAIOTh Pi3HUI 00cAT 3MicTy, 30Kpema: (opMma Tere-
PIIIHBOTO HYacy Mi€CIOBa-TIPUCYIKa B YKpAiHCHKiil MOBI BiAMOBifa€e 3a CBOIM 3MICTOM aHTITIHCHKUM BiIIIOBITHUM
¢dopmam Present Indefinite, Present Continuous, xo4a B ykpaiHChKi MOBi iH(hopMaIris mpo Te, Mo i B TEEPIIHbOMY
Yaci BijIOyBaeThCsl y MOMEHT FOBOPIHHSI TPaMaTHYHO HE BUpa)KeHa, Ta yacTkoBo Present Perfect, a ¢popma pomoBoro
BIJIMIHKY YKpaiHCHKOTO IMEHHUKA MO>KE BIZIITOBIIATH 32 CBOIM IpaMaTHYHUM 3HAYEHHSIM aHTJIHChKIN NPUIMEHHNKO-
BO-IMEHHUKOBIH KOHCTpyKILii «of+N» abo (opmi 3aranbpHOro BigMIHKY IMEHHHUKA B IIPETIO3MIIIT /IO 1HIIOTO iIMEHHHKA.
[MomepenHicTh oxHi€T mii IHIIKA y MUHYJIOMY B aHTIIHCHKiN MOBI TO3Ha49aeThCs popmoro Past Perfect miecmopa-nipu-
CYZIKa, a B YKPATHCBKii — TAKUMH CIIOBaMH 200 CIIOBOCIIONYYCHHAMH, SK-OT «PaHIIIey», KIePe LMY, 0 TOr0».

Cepen rpaMaTHYHUX SBUII MOBH TEKCTY OPHTIHATY, SKi MAlOTh BiIMiHHI BiJ BIAMOBIAHUX TPaMaTHYHHUX SBHII
MOBH MEpeKIay (byHKHiOHaIII)Hi XapaKTepUCTHKH, MOXKHa BUITUTH, HATPUKIIaL, (bopMI/I OJIHUHH 1 MHOKHHH 1MEH-
HUKa, OCKUTBKU B pralHCLKlI/I 1 B aHIJIChKIH MOBax, (bopMI/I KOHKpPETHUX IMEHHUKIB MOXYTh He 30iratucs. B an-
TIHCBKIN HayKOBm MOBI BXXHMBA€THCSI HU3Ka IMCHHUKIB, SKi MaroTh Jiuiie (GopMy OZHUHM ab0 BXKMBAIOTHCS IIEpe-
Ba)XHO B TaKkiil popMi, ajie MOKYTb IT0O3HAYATH 1 CYKyITHICTh 00’ ekTiB. Hanpukinaa taki iMeHHUKH, SK: work, research,
knowledge, evidence, business, advice, information Tomo, PN TIepeKIai YKpaiHCEKOIO MOBOIO MOXKYTh TTO3HAYATH
pi3HY KUTBKICTH 00’€KTIB B Pi3HUX BHIIAAKaX. TakoXk € HEBEIHKa Tpylia aHTIIHCHKUX IMCHHHKIB, (OpMa OTHUHU
SIKMX 3aBXK/M BIINOBIZA€ yKpaiHChKUM iMeHHHKaM Yy popmi MHOkuHHM (Pluralia Tantum), nHanpuknan: fruit — ppykrs,
furniture — me6J1i, money — rpomi tomo. Kpim Toro, icHyroTh BUITaIKH, KOJU (popMa MHOXKHHH aHTJIIICHKOTO iIMEH-
HUKa HE BiJIIOBi/Ia€ B IIepeKyIai q)ole MHOXXHHH YKpPaiHCBKOTO IMEHHHUKA.

Cuig TaKOX 3a3HAYMTH, [IO AHTJTIHCHKI MOBI BIaCTUBA rpaMaTH4Ha OMOHIMIsl, TOOTO OJHI i Ti K caMi JiecioBa
MOXYTb OyTH CMUCIIOBHMH, JOIIOMDKHUMH, HAITIBJJOIIOMI>XKHIMH a00 eM(aTHIHO-00MeKyBaIbHIMH, SK, HATPUKIIAL,
CIIOBO «to doy. Lle Texx BUKIMKAE CyTTEBI TPYIHOIII ITiJ] Yac MepeKIay, aJuyke moTpidHo odbupartu crocid nepexiary
3aJIe)KHO BiJ| BUKOHYBaHOI CJIOBOM (DYHKIIIT.

B aHrnifcbkuX HAyKOBO-TEXHIYHHMX TEKCTaX 3HAYHO YaCTIillle, HIXK B YKPATHCHKUX, BXXMBAIOTHCSI ()OPMU MTACHBHO-
TO CTaHy Ta He0co0OBi (hopMH JTi€CTIB, NIEMPUKMETHUKOBI 3BOPOTH 1 crienin(iuHi CHHTAaKCHUYHI KOHCTPYKIIii, 0COO0B1
3aliMEHHHKH IIEPIIOi 0COOM OJTHIMHH Ta OAHOWICHHI iH(QIHITHBHI i HOMIHATHBHI pedeHHs Tomlo. Hampukian, hopmu
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MTACHBHOTO CTaHy Ji€CIOBA-TIPUCYIKA TEPEKIATar0ThCa KITbKOMa CITOCOOaMU 3aJIeKHO BiJ JTIEKCHYHUX Ta CHHTAK-
CHUYHMX XapaKTEPUCTHK PEUYCHHS: OJIHIEI0 3 TPhOX HEO3HAYEHO-0CO00BUX (OPM JI€CIIOBA, HEO3HAYCHOK (HOPMOIO
niecioBa, (hOPMOIO aKTHBHOI'O CTaHy AI€CIIOBA-NPHUCYJKA, KOJW areHT Jii, M03Ha4€HOI MPUCYAKOM, BUPaXKEHHH y
JIO/IaTKY.

Otxe, s TOro, MO0 YHUKHYTH Tak 3BAHOTO I'paMaTHMYHOTO OYKBasli3My, TOOTO HEaJIeKBaTHOTO OyKBaJLHOTO
mepeKiaay, HeoOXiTHO 3aCTOCOBYBATH NepeKaadaybKi epamamuyni mpancgopmayii, BHACIIIOK IKUX OyKBaIbHUI
TIepeKyIag aganTy€eThCs 0 HOPM MOBHU Tiepekiany (YKpaiHCBKOi) Ta cTae agekBaTHUM. [1ig rpaMaTidHoO TpaHchop-
Malli€l0 PO3YMI€ThCs 3MiHA IPaMaTUYHHUX XapaKTePUCTHK CIIOBA, CJIOBOCHOIYUYEHHs a0 peueHHs B mepexiani [2,
c. 18]. Po3pi3HAIOTH I’ ITh OCHOBHMX BU/IIB TPaMaTHYHUX TpaHchopMalliii: nepmymayis (nepecTaHoBKa) — 3MiHa MO-
PAZIKY CIIIB Yy CIIOBOCIIONYYEHHI a00 peueHHi; cybcmumyyis (3aMiHa) — 3MiHA IPaMaTHYHHUX O3HAK CIOBO(OPM; 00-
o0asanHs — 30UTBIICHHS KUTBKOCTI CIIiB, c7I0BO()OpM ab0 WICHIB PEUCHHS MPU MEPEKIAMi, BULYUEHHA Ta KOMNIEKCHA
mparcgopmayis.

SIK BUCHOBOK, CJiJl 3ayBaXXHTH, III0 aHAJI3 PI3HUX OCOOIMBOCTEH BIATBOPEHHS IpaMaTHYHUX SIBHI aHTJIOMOB-
HUX HAYKOBO-TEXHIYHHMX TEKCTIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO, & TAKOX CIIOCOOIB iX MepeKiaay NOBUHEH 3/1HCHIOBATUCH Y
KOHTEKCTI peueHHsI, OCKIJIbKH, MO-TIepIle, PEUSHHS € TAaKUM MOBHHUM 00’ €KTOM, SIKUH TiJIA€ThCSI CHCTEMAaTHYHOMY
pO3TIIsIIy, a, MO-Apyre, CaMe B PEUCHHI BiTOOpakaeThCsl aOCOMFOTHA OLTBIIICTh TPAMATHYHHX SIBHIIL.

OCKIiTbKY TpaMaThKa TiCHO OB’ s13aHa 3 JIEKCHKOIO, TO 3HAYHA KUTBKICTh MepeKIIIallbKUX TpaHC(HOpMaIiii HOCUTb
3MiMIaHAN XapakTep, TOOTO MpH MepeKiiaai HeoOXiTHO OTHOYACHO 3MIHCHIOBATH SIK JIGKCHYHI, TaK 1 TpaMaTHYHIi 3Mi-
Hu. Came TOMY nepcneKTUBY JOCIIKEHHS BOa4aeMo B aHaJTi31 IEKCHYHUX TpaHCchopMarlii, IKi 3aCTOCOBYIOTBCS IIPH
NepeKsIaai aHrJIOMOBHOT HAYKOBO-TEXHIYHOI JIITEPATYPH.
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